Ny MAKEUP LIGHT SET
S SET DE LUCES DE MAQUILLAJE

Model Nro: 11046, 11047, 11048, 11049, 11050 Fl
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Solo para uso en interiores.

Asennusohije
Installation instructions
Instrucciones de instalacion
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Tuotetta ei saa hdvittaa Rotitalousjatteen joukossa. Kun hdvitat tuotteen, vie
se asianmukaiseen kerdys- tai kierratyspisteeseen. Huolehtimalla talla
merkinndll3 varustetun tuotteen asianmukaisesti kierratykseen vahennat
kaatopaikalle padtyvan jatteen madraa ja mahdollisia ymparistalle- ja
terveydelle aiheutuvia haittoja.

The product should not be disposed of in the domestic waste. When disposing
of the product, dispose of it according to the recycling point. By properly
recycling this product, the amount of waste that reaches the landfill will be
reduced and, where appropriate, will reduce the damage to the environment and
health.

El producto no se debe tirar a la basura doméstica. Al desechar el producto,
deséchelo de acuerdo con el punto de reciclaje. Reciclando correctamente

este producto, se reducird la cantidad de desechos que llegan al vertedero y, en
su caso, reducird el dafio al medio ambiente y a la salud.

Jos tuotteen taipuisa johto, lampunpidin tai pistoke vioittuu, sen saa vaihtaa
vain valmistaja tai valtuutettu huoltoliike.

If the flexible cable, socket or plug of the product is damaged, it must be
replaced by a manufacturer or an authorized technical service.

Siel cable flexible, el portalémparas o el enchufe del producto
se dafian,deben ser reemplazado por un fabricante o un servicio
técnico autorizado.
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